
6MM BR NORMA BRASS CASE - 6MM BR NORMA BRASS 50/BOX

Norma Brass provides the serious reloader a premium grade, quality cartridge to
reload. Norma Brass is bulk packed from the same lot. We try to keep a good
supply of brass in inventory, but due to factory production and delivery delays, we
may occasionally be out of some cartridges. Norma Brass is made to such exact
standards that the cartridges typically include machined case heads, drilled (not
punched) flash holes and close tolerance wall thickness.

Attributes

Name: 6MM BR NORMA BRASS 50/BOX
Manufacturer: NORMA
Product no.: 430101046
Mfr. No.: 10260152
Cartridge: 6 mm BR Norma
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 241mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm

Item details

US export classification: 0A505.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung von 6MM BR NORMA BRASS CASE
English: Safety Instruction Guide for 6MM BR NORMA BRASS CASE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo di 6MM BR NORMA BRASS CASE
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 6MM BR NORMA BRASS CASE
Český: Návod k bezpečnému použití produktu: 6MM BR NORMA BRASS CASE



Sicherheitshinweise für die Verwendung von 6MM BR
NORMA BRASS CASE

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die 6MM BR NORMA BRASS CASE. Diese Anleitung hilft dir, das
Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Munition und Nachladezubehör.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer angemessene Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du
mit Munition arbeitest.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser spülen und einen Arzt
aufsuchen, falls nötig.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen und offenem Feuer.
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Nachladegeräten und zubehör.
Achte darauf, dass die Munition nicht beschädigt oder korrodiert ist, bevor du sie verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast, bevor du mit dem Nachladen
beginnst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für den Nachladeprozess sorgfältig.
Überprüfe jede Patrone auf ordnungsgemäße Funktion, bevor du sie in einer Waffe verwendest.
Halte während des Nachladevorgangs einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.
Entsorge defekte oder nicht verwendbare Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Vermeide es, Munition im normalen Müll zu entsorgen.
Informiere dich über spezielle Sammelstellen für gefährliche Abfälle in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder die zuständige
Stelle.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherheitsbewusst zu handeln und die geltenden Gesetze zu beachten.



Safety Instruction Guide for 6MM BR NORMA BRASS
CASE

Introduction
Thank you for choosing the 6MM BR NORMA BRASS CASE. This product is designed for serious reloaders looking
for a premiumgrade cartridge. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care, treating every cartridge as if it were live.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Use only in accordance with local laws and regulations.
Regularly check for any recalls or safety alerts related to your ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the correct type of brass case for your firearm.
Inspect each cartridge for any signs of damage or defects before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when reloading or shooting.
Follow the manufacturer's specifications for reloading, including powder type and charge weight.
Never exceed recommended load limits as specified in reloading manuals.

Instructions for Installation and Usage
Read all instructions provided with your reloading equipment before use.
Ensure your reloading workspace is clean and organized to prevent accidents.
When reloading:

Use a scale to measure powder accurately.
Ensure that the case is properly seated in the reloading press.
Check for proper seating depth according to specifications.

After reloading, store completed cartridges in a designated, labeled container.
Before firing, ensure your firearm is clean and in good working condition.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or defective cartridges according to local hazardous waste regulations.
Do not dispose of cartridges in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please consult the manufacturer or your local firearms authority. Always ensure
you have access to updated safety information and guidelines.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Thank you for
your attention to safety.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo di 6MM
BR NORMA BRASS CASE

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del prodotto 6MM BR NORMA BRASS CASE. È importante
seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza solo munizioni raccomandate dal produttore per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.
Assicurati di avere una buona ventilazione nell'area di utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto prima di procedere.

Installazione

Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione.
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.

Uso

Carica il prodotto solo quando sei pronto per utilizzarlo.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle munizioni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto nella spazzatura comune.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e dettagli sull'acquisto.

Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del 6MM BR NORMA BRASS CASE.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för 6MM BR NORMA BRASS
CASE

Introduktion
Tack för att du valt 6MM BR NORMA BRASS CASE. Denna produkt är avsedd för seriösa omladdare och erbjuder
högkvalitativa hylsor för säker och effektiv användning. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och öronproppar när du arbetar med ammunition.
Håll alltid ammunition utom räckhåll för barn och oinvigda.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar det med ammunition.
Läs och följ alltid tillverkarens instruktioner för både vapen och ammunition.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att hylsorna är fria från sprickor eller defekter innan användning.
Ladda aldrig hylsorna med mer krut än vad som anges i specifikationerna.
Använd endast hylsor som är avsedda för ditt specifika vapen.
Se till att du arbetar i ett välventilerat område för att undvika inandning av skadliga ångor.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Kontroll av hylsor: Inspektera hylsorna noggrant för att säkerställa att de är i gott skick.
Laddning av hylsor:

Fyll hylsan med det rekommenderade krutet.
Placera tändhålet korrekt och se till att det är ordentligt installerat.

Användning av ammunition:
Ladda ammunitionen i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan avfyrning.

Rengöring efter användning: Rengör alltid ditt vapen och hylsor efter användning för att säkerställa lång
livslängd och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta använda eller skadade hylsor enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn hylsor om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Undvik att lämna hylsor eller ammunition i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsinstruktioner, vänligen kontakta den lokala distributören eller tillverkaren
av produkten. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker och ansvarsfull användning av 6MM BR
NORMA BRASS CASE.



Návod k bezpečnému použití produktu: 6MM BR
NORMA BRASS CASE

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu 6MM BR NORMA BRASS CASE. Tento návod vám poskytne důležité
informace o bezpečném používání a údržbě tohoto produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a
doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střeliva.
Uchovávejte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že máte odpovídající školení a znalosti o manipulaci se střelnými zbraněmi.
Zkontrolujte, zda je vaše střelná zbraň v dobrém technickém stavu a zda je kompatibilní s náboji 6MM BR.
Při manipulaci s náboji a zbraněmi vždy dodržujte zásady bezpečnosti.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při přebíjení nábojů používejte ochranné brýle a rukavice.
Pracujte v dobře větraném prostoru, aby se minimalizovalo riziko inhalace prachu nebo chemikálií.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo deformované náboje.
Při přebíjení nábojů dodržujte doporučené postupy a měření, aby se předešlo nebezpečným situacím.
Pokud se náboj nezdaří vystřelit, nezkoušejte jej znovu spustit. Počkejte alespoň 30 sekund a poté jej
bezpečně zlikvidujte.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že máte správné vybavení pro přebíjení nábojů, včetně lisů a měřicích nástrojů.
Před každým použitím si zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v dobrém stavu.
Postupujte podle pokynů výrobce pro přebíjení a manipulaci s náboji.
Po přebíjení nábojů je důkladně zkontrolujte a ujistěte se, že splňují všechny bezpečnostní standardy.
Při používání zbraně dodržujte zásady bezpečnosti a ujistěte se, že jste na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje zlikvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Pokud máte pochybnosti o způsobu likvidace, obraťte se na místní úřady nebo specialisty na likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na svého prodejce nebo výrobce.
Je důležité, abyste měli přístup k odborné pomoci, pokud narazíte na jakékoli problémy.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a doporučení zajistíte bezpečné používání produktu 6MM BR NORMA
BRASS CASE. Vždy se informujte o aktuálních bezpečnostních předpisech a doporučeních, abyste ochránili sebe a
ostatní.


